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Tausende russischer Soldaten in
Aegypten hatten bisher ein priva-
tes Problem: es gab keinen Wodka,
Um dem abzuhelfen, verkauft nun
eine dgyptische Firma (Feuerwas-
ser>. Auf der einen Seite der Fla-
schen steht in kyrillischer Schrift:
Bester russischer Wodka. Auf der
anderen Seite heifdt es in arabisch:
Feiner Apéritif aus Rotchina.

*

FrantiSek in Prag wohnt in einem
schonen, alten, verwahrlosten Haus,
Er geht in einen staatlichen Laden
und verlangt ein Mittel gegen Rat-
ten und Méuse. Man gibt ithm eine
kleine Schachtel fiir 3 Kronen mit
der Weisung, sie erst zu Hause auf-
zumachen. Als er in seiner Woh-
nung die Schachtel &ffnet, hiipft
ein Mauschen heraus, pfeift, und
alle Ratten und Miuse kommen
aus ihren Schlupfwinkeln heraus
und verschwinden auf Nimmer-
wiedersehen. Frantifek geht noch-
mals in das Geschift: «Eine Frage
bitte. Haben Sie nicht so eine
Schachtel mit einem Russen dar-
in?!»
*

Der bekannte deutsche Tierschiit-
zer Bernhard Grzimek lehnte es
ab, in den USA eine Rede iiber
Naturschutz zu halten, mit der Be-
griindung, es sei ihm, als Vertreter
eines im Naturschutz noch so riick-
stindigen Landes, «zu peinlich»,
tiber dieses Thema in einem ande-
ren Land zu sprechen.

*

Bei einer heftigen Diskussion im
Wiener Parlament, in der die so-
zialdemokratischen Abgeordneten
iber den «Quatsch der FPOe »
lachten, die sich andererseits iiber
diec Reden der Marx-Anhinger
lauthals amiisierten, meinte ein
neutraler Beobachter: «Sie haben
wenigstens ein gemeinsames Kom-
munikationsmittel ... das Lachen!»

*

Wie die Iswestija> berichtete, wur-
de der Bergmann Grigori Sulejma-
now im Schacht Rufflands im Do-
nezbecken fiir besonderen Fleif} von
der Gewerkschaft mit einem Ehren-
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geschenk ausgezeichnet. Er erhielt
einen Rasierapparat, mufite aber
bei der nichsten Lohnabrechnung
betriibt feststellen, daf man ihm
nicht nur den Preis des Rasierappa-
rates, sondern noch drei Rubel Auf-
geld vom Lohn abzog. Auf seine
Frage erhielt er die Erklirung, die
drei Rubel hitte man dem bewihr-
ten Gewerkschaftsaktivisten, der
den Apparat besorgte, als Trink-
geld geben miissen.

%

In einem Interview mit dem Ma-
gazin (Réalités) beklagt der fran-
z8sische Staatsprisident Pompidou
die Unausgeglichenheit seiner Biir-
ger. «An einer Lifttiir wird ein
Franzose fiinf Minuten lang «<Nach
Thnens sagen, aber ein paar Kilo-
meter weiter wird er Sie mit dem
Auto in den Straflengraben drin-
gen, wenn Sie ihn iiberholen wol-

len.»
*

Gunnar Jarrings wurde von einem
UNO-Delegierten gefragt, wie er
die Erfolgschancen seiner Mittler-
rolle im Nah-Ost-Konflikt ein-
schdtze. Der schwedische Diplo-
mat antwortete: «Es kommt ja gar
nicht auf mich an, sondern auf die
Friedensbereitschaft und Man6ver-
marge, die bei den betreffenden
Regierungen vorhanden sind. Mein
Einflufl auf die Verhandlungen ist
ungefihr der gleiche, wie derjenige
eines Barometers auf das gerade
herrschende Wetter!»

*

Ein Immobilienhindler an der Cbte
d’Azur erklirte seine iiberdurch-
schnittlichen geschiftlichen Erfolge
so: «Meinen Interessenten sage ich,
das betreffende Grundstiick sei
ideal, habe aber einen Nachteil.
Die Behorde plant, den Nachbarn
zu enteignen und dort ein Nudisten-
camp zu errichten. Danach wird
der Kauf meist schnell abgeschlos-

sen.»
*

Echt englische Haltung legte der
Kapitin der entfithrten BOAC-
Maschine an den Tag, als er in
einem Interview nach seiner Frei-
lassung kurz berichtete: «Das Es-
sen war schlecht, aber guten Tee
konnten die Entfiihrer bereiten.»

*

Neue vereinfachte Steuerformulare
in den USA veranlafiten eine Zei-
tung zu der Erklirung: «Es wird
immer leichter, die Steuerzettel aus-
zufiillen und immer schwerer, die
Steuern zu bezahlen.» TR
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